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《中秋节英语作文3篇（带中文）》

中秋节,又称祭月节、月光诞、月夕、秋节、仲秋节、拜月节、月娘节、月亮节、团圆
节等,是中公民间的传
统节日。下面是美加网小编为您收集整理的中秋节英语作文3篇，供大家学习。

中秋节英语作文一

The Mid-Autumn Festival, or Moon Festival, is one of China's most important
traditional festivals. It falls on the 15th day of the eighth lunar month, usually in
September or October.

One of the main customs of the Mid-Autumn Festival is eating mooncakes. Mooncakes
are round pastries filled with various ingredients, such as lotus seed paste, red bean paste,
and egg yolk.

Another important custom is appreciating the full moon. Families gather outside under
the bright moonlight, enjoying the beauty of the full moon.

In addition, lighting lanterns is also a popular tradition. People hang lanterns in various
shapes and colors in their homes, and children carry lanterns while strolling under the
moonlight.

The Mid-Autumn Festival is also a time for people to express their gratitude to their
parents and ancestors.

In conclusion, the Mid-Autumn Festival is a special occasion for families to gather,
appreciate the full moon, enjoy traditional foods, and express gratitude.

中秋节，也称为月节，是中国最重要的传统节日之一。它通常在九月或十月的农历八
月十五日。

中秋节的主要习俗之一是吃月饼。月饼是圆形的糕点，里面填满了各种馅料，如莲蓉
、红豆沙和蛋黄。

另一个重要的习俗是欣赏满月。家人聚集在明亮月光下，享受满月的美丽。

此外，点亮灯笼也是一个流行的传统。人们在家里挂上各种形状和颜色的灯笼，孩子
们在月光下提着灯笼漫步。

中秋节也是人们向父母和祖先表达感激之情的时候。
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总之，中秋节是家人团聚、欣赏满月、享受传统食物和表达感激之情的特殊时刻。

中秋节英语作文二

The Mid-Autumn Festival, also known as the Moon Festival, is one of the most
important traditional Chinese festivals. It falls on the 15th day of the eighth lunar month,
usually in September or October.

The origin of the Mid-Autumn Festival can be traced back to the Tang Dynasty over
1,500 years ago. According to legend, there was a beautiful woman named Chang'e who
lived on the moon. She was married to a mortal man, but was separated from him
because she had to live on the moon. To celebrate their love and longing for each other,
people began to gather under the full moon, share mooncakes, and admire the beauty of
the moon.

As time went by, the Mid-Autumn Festival has developed various customs and traditions.
One of the most important customs is eating mooncakes, which symbolize reunion and
happiness. People also light lanterns, watch the full moon, and gather with family and
friends to enjoy the peaceful and magical atmosphere of the festival.

中秋节，也称为月节，是中国最重要的传统节日之一。它通常在九月或十月的农历八
月十五日。

中秋节的起源可以追溯到一千五百多年前的唐朝。根据传说，有一位名叫嫦娥的美丽
女子住在月亮上。她曾与一位凡人男子结婚，但因她必须生活在月亮上，所以与丈夫
分离。为了庆祝他们的爱情和对彼此的思念，人们开始在满月下聚集，分享月饼，欣
赏月亮的美丽。

随着时间的推移，中秋节发展出了各种习俗和传统。最重要的习俗之一是吃月饼，这
象征着团圆和幸福。人们还点亮灯笼，观赏满月，并与家人和朋友相聚，享受节日平
静而神奇的气氛。

中秋节英语作文三

The Mid-Autumn Festival is filled with fascinating legends and stories that have been
passed down through generations. One of the most well-known legends is the story of
Chang'e, the Moon Goddess.

According to legend, Chang'e was a beautiful princess who lived on Earth. However, she
was destined to live on the moon after consuming a magical elixir that granted her eternal
life. Each year during the Mid-Autumn Festival, people gather under the full moon to
celebrate her enduring beauty and grace.

       
       

       
       

   2 / 3



https://www.tjqzz.com/
 

Another popular legend involves the jade rabbit. It is said that the rabbit accompanies
Chang'e on the moon, grinding herbs to create a elixir of immortality. The jade rabbit
symbolizes loyalty and perseverance.

The Mid-Autumn Festival is also associated with the story of Wu Gang. He was a
woodcutter who attempted to climb a tree to the moon in order to be with his love,
Chang'e. However, he was turned into a dog by the Queen of the West, and now guards
the entrance to the underworld.

These legends and stories add a sense of magic and mystery to the Mid-Autumn Festival,
making it a time for people to appreciate the beauty of the full moon, share stories with
loved ones, and honor the traditions of Chinese culture.

中秋节充满了迷人传说和故事，这些故事代代相传。其中最为人所知的一个传说是关
于嫦娥，月宫女神的故事。

根据传说，嫦娥是一位美丽的公主，她曾生活在地球上。但在吞下了赋予她永生的神
奇药剂后，她注定要生活在月亮上。每年中秋节，人们都会在满月下相聚，庆祝她永
恒的美丽和优雅。

另一个流行的传说涉及到玉兔。据说玉兔陪伴着嫦娥在月亮上，研磨草药以制作长生
不老药。玉兔象征着忠诚和坚持。

中秋节也与吴刚的故事有关。他是一位伐木工人，试图爬上一棵树到达月亮，以便与
他的爱人嫦娥相聚。然而，他被西王母变成了狗，现在守卫着地狱的入口。

这些传说和故事为中秋节增添了一丝神奇和神秘感，使得这个节日成为人们欣赏满月
之美、与亲人分享故事和尊重中国传统文化的时刻。
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